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Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Gerat von
Samsung entschieden haben.

Wenn Sie umfassenderen Service winschen,
registrieren Sie Ihr Gerat unter

www.samsung.com/register
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Wir freuen uns, dass Sie sich fUr eine neue Waschmaschine von Samsung
entschieden haben. Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen bezUiglich der
Sicherheit Inres neuen Geréts. Lassen Sie sich bitte etwas Zeit, um dieses Handbuch
ZU lesen, denn nur so kénnen Sie eine ungefahrliche Installation und Verwendung
lnrer Waschmaschine sicherstellen.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZU DEN SICHERHEITSHINWEISEN

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung und die Sicherheitsinformationen grindlich durch,
damit sichergestellt ist, dass Sie die umfangreichen Merkmale und Funktionen lhres neuen
Geréts sicher und effizient einsetzen kénnen. Bewahren Sie beides an einem sicheren Platz
in der Nahe des Gerats auf, damit Sie auch in Zukunft schnell darauf zurlickgreifen kénnen.
Verwenden Sie das Gerét nur zu den in der Gebrauchsanleitung beschriebenen Zwecken.
Die Warnungen und wichtigen Sicherheitshinweise decken nicht alle denkbaren Umstande und
Situationen ab. Lassen Sie den gesunden Menschenverstand, Vorsicht und die notwendige
Sorgfalt nicht auBer Acht, wenn Sie Ihre Waschmaschine installieren, warten und einsetzen.

Da die Hinweise zum Betrieb flr verschiedene Modelle gelten, kdnnen die Eigenschaften
Ihrer Waschmaschine sich leicht von den in der Gebrauchsanleitung beschriebenen
unterscheiden, und es kann sein, dass nicht alle Warnhinweise zutreffen. Bei Fragen oder
Besorgnissen wenden Sie sich an lhr ndchstgelegenes Kundendienstcenter oder holen Sie
sich Hilfe und Informationen online unter www.samsung.com.

WICHTIGE SYMBOLE FUR SICHERHEITS- UND GEFAHRENHINWEISE
Bedeutung der Symbole und Zeichen in diesem Benutzerhandbuch:

A Gefahrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu schweren
WARNUNG | Verletzungen, Tod und/oder Sachschéden flihren konnen.

Gefahrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu schweren

VO Verletzungen und/oder Sachschaden fihren kénnen.

=

Um die Gefahr von Branden und Explosionen, elektrischem Schlag
und anderen Verletzungen beim Einsatz lhrer Waschmaschine zu
vermindern, beachten Sie folgenden Sicherheitsregeln:

<
o

SBE®BRD ¢ 2k

=

Probieren Sie NICHT.

Demontieren Sie NICHT.

Berthren Sie NICHT.

Befolgen Sie die Anweisungen wortlich.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Stellen Sie sicher, dass das Geréat geerdet ist.

Bitten Sie den Kundendienst um Hilfe.

Hinweis
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Die folgenden Warnhinweise sollen Sie und andere vor Verletzungen
schiitzen.

Befolgen Sie sie wortlich.

Lesen Sie diesen Abschnitt aufmerksam durch, und bewahren Sie ihn
an einem sicheren Ort auf, so dass Sie die Informationen spater schnell
wiederfinden.

AN\

WARNUNG

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, bevor Sie dieses Gerat verwenden

Wie in allen mit Strom betriebenen Geraten mit beweglichen Bauteilen
besteht ein potenzielles Risiko. Um dieses Gerét sicher einsetzen zu
koénnen, muissen Sie sich mit den Bedienungsablaufen vertraut machen
und bei der Verwendung Vorsicht walten lassen.

Erlauben Sie nicht, dass Kinder (oder Haustiere) auf oder in der
Waschmaschine spielen. Die Tur der Waschmaschine lasst sich von innen
nicht leicht 6ffnen, und Kinder kdnnen ernsthaft verletzt werden, wenn Sie
im Innern eingeschlossen sind.

Dieses Gerat ist nicht zum Gebrauch durch Personen (auch Kinder) mit
verminderten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Erfahrung und Wissen bestimmt. Von dieser Regel darf
nur abgewichen werden, wenn diese Personen unter Aufsicht stehen oder
durch eine flr ihre Sicherheit verantwortliche Person eine Unterweisung zur
Bedienung des Gerats erhalten haben.

Kinder mussen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen
kénnen.

Falls der Stecker oder das Netzkabel beschadigt sind, miUssen diese vom
Hersteller oder vom Kundendienst bzw. von einer ahnlich qualifizierten
Fachkraft ausgewechselt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Das Gerét sollte so aufgestellt werden, dass der Netzstecker, der
Wasserzulauf und die Abflussrohre zuganglich sind.

Wenn die Waschmaschine am Geréteboden Uber Beluftungsoffnungen
verflgt, stellen Sie sicher, dass diese Offnungen nicht durch Teppich oder
andere Hindernisse verdeckt werden.

Verwenden Sie nur neue Schlduche. Alte Schlauche dirfen nicht
wiederverwendet werden.
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WICHTIGE WARNHINWEISE FUR DIE INSTALLATION

Die Installation dieses Geréats darf nur von entsprechend geschultem

Fachpersonal vorgenommen werden.

- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von Stromschlagen,
Brand, Explosion oder Stérungen des Geréats.

Das Gerét ist schwer, gehen Sie beim Heben also vorsichtig vor

Verbinden Sie das Netzkabel nur mit einer Wandsteckdose mit 220-240V /
50Hz und verwenden Sie den Stecker nur flr dieses Gerat. Verwenden Sie
auBerdem kein Verlangerungskabel.

- Wenn Sie eine Wandsteckdose gemeinsam mit anderen Geraten benutzen
(mit Hilfe einer Steckerleiste oder eines Mehrfachsteckers) konnen
Stromschlage oder Brande verursacht werden.

- Stellen Sie sicher, dass Netzspannung, Frequenz und Stromstérke den
Angaben in den technischen Daten des Gerats entsprechen. Andernfalls
besteht die Gefahr von Stromschlégen oder Brand. Verbinden Sie den
Netzstecker fest mit der Steckdose.

Entfernen Sie Fremdstoffe wie Staub oder Wasser mit einem trockenen Tuch

regelmaBig von den Anschlussstiften des Steckers sowie den Kontaktpunkten.

- Ziehen Sie den Netzstecker heraus und reinigen Sie ihn mit einem trockenen
Tuch.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschléagen oder Brand.

Verbinden Sie den Netzstecker richtig herum mit der Wandsteckdose, so dass

das Kabel zum Boden hin verlauft.

- Wenn Sie den Netzstecker anders herum mit der Wandsteckdose
verbinden, kénnen die Drahte im Innern des Kabels beschadigt werden.
Dies kann Stromschlage oder einen Brand verursachen.

Halten Sie alle Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von Kindern,
denn Verpackungsmaterial kann fur Kinder gefahrlich sein.
- Wenn ein Kind sich eine Tute Uber den Kopf zieht, kann es ersticken.

Wenn das Gerat oder das Netzkabel bzw. der Stecker beschadigt sind,
wenden Sie sich an Ihr értliches Kundendienstcenter.

Dieses Gerat muss ordnungsgemal geerdet sein.

Erden Sie das Gerat nicht an einem Gasrohr, Wasserrohr aus Kunststoff oder

der Telefonleitung.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen, Brand, Explosion oder
Stérungen des Gerats.

- Verbinden Sie das Netzkabel niemals mit einer Steckdose, die nicht korrekt
geerdet ist, und vergewissern Sie sich, dass die Erdung den &rtlichen und
nationalen Vorschriften entspricht.
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8 Installieren Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Heizkorpern oder
entflammbarem Material.
Installieren Sie dieses Gerat weder an einem feuchten, 6ligen oder staubigen
Ort, noch an einem Platz, der direktemn Sonnenlicht oder Wassereinwirkungen
(Regentropfen) ausgesetzt ist.

Installieren Sie dieses Gerét nicht an einem Ort, wo es niedrigen Temperaturen
ausgesetzt ist.
- Bei Frost konnen die Rohre platzen

Installieren Sie dieses Gerat nicht an einem Ort, wo Gas austreten kann.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Verwenden Sie keinen Stromtrafo.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Verwenden Sie niemals Netzstecker oder Netzkabel, die beschadigt sind, oder
eine lose Wandsteckdose.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel oder knicken Sie es nicht zu stark.
Verknoten und Befestigen Sie das Netzkabel nicht.
@ Haken Sie das Netzkabel nicht Uber ein Metallobjekt, stellen Sie keine @
schweren Gegenstande darauf, verlegen Sie das Netzkabel nicht zwischen
Objekten und schieben Sie das Netzkabel nicht in den Raum hinter dem Gerét.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Fassen Sie nicht am Netzkabel an, wenn Sie den Netzstecker herausziehen.

- Fassen Sie den Netzstecker beim Herausziehen am Stecker an.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Verlegen Sie das Netzkabel und die Leitungen nicht an Stellen, wo Sie darlber
stolpern kdnnten.

AN\

vorsorr VORSICHTSHINWEISE FUR DIE INSTALLATION

Dieses Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Netzstecker zuganglich ist.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand aufgrund von
Fehlstromen.

Stellen Sie das Geréat auf einem harten und ebenen Untergrund auf, der sein
Gewicht tragen kann.

- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von starken
Schwingungen, Gerauschentwicklung und Stdrungen des Gerats.

6 _ Sicherheitsinformationen
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W%,GWICHTIGE WARNHINWEISE FUR DEN EINSATZ

Wenn das Gerét unter Wasser geraten sollte, trennen Sie sofort die Wasser- und
Stromversorgung und wenden Sie sich an Ihr nachstgelegenes Kundendienstcenter.
- BertUhren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen .

Wenn das Geréat ungewdhnliche Gerdusche, Brandgeruch oder Rauch entwickelt,
trennen Sie sofort die Stromversorgung und wenden Sie sich an |hr nachstgelegenes
Kundendienstcenter.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Im Fall eines Gaslecks (z. B: durch Propangas, Erdgas usw.) liften Sie den Raum sofort,
ohne den Netzstecker zu berthren. Berlihren Sie weder das Gerat noch das Netzkabel.
- Verwenden Sie keinen LUfter.

- Jeder Funke kann zu einer Explosion oder zu Brandentwicklung flhren.

Lassen Sie keine Kinder in oder auf der Waschmaschine spielen. Entfernen Sie vor

der Entsorgung des Gerats auBerdem den Turverschlusshebel der \WWaschmaschine.

- Wenn ein Kind in der Waschmaschine eingeschlossen ist, kann es gefangen
sein und ersticken.

Achten Sie darauf, die Verpackung am Boden der Waschmaschine (Schwamm,
Styropor) zu entfernen, ehe Sie sie verwenden.

& Waschen Sie keine mit Benzin, Kerosin, Waschbenzin, Verdinner, Alkohol oder anderen
leicht entzUindlichen oder explosiven Substanzen verunreinigten Kleidungsstiicke.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlégen, Brand oder Explosion.

Offnen Sie die Tur der Waschmaschine nicht mit Gewalt und im Betrieb
(Waschen bei hoher Temperatur/Trocknen/Schleudern).

- Das aus der Waschmaschine austretende Wasser kann zu Verbrennungen
fUhren oder bewirken, dass der Boden schllpfrig wird.

Andernfalls besteht Verletzungsgefahr.
- Wenn Sie die Tur mit Gewalt 6ffnen, kann dies zu Beschadigungen des
Gerats oder zu Verletzungen fuhren.

Legen Sie niemals lhre Hande unter das Geréat.
- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr.

Berlhren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen.

Schalten Sie das Gerét, solange es arbeitet, nicht durch Herausziehen des

Netzsteckers aus.

- Wenn Sie den Netzstecker wieder mit der Steckdose verbinden, kann ein
Funke und somit ein Stromschlag oder Brand verursacht werden.

Lassen Sie keine Kinder oder gebrechlichen Personen ohne Aufsicht mit der

Waschmaschine umgehen. Lassen Sie Kinder nicht in das Gerat hineinklettern.

- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von Stromschlagen
oder Brand.
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Legen Sie niemals lhre Hande oder Metallgegenstande unter die laufende
Waschmaschine.

- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel des Gerats, wenn Sie den Netzstecker

herausziehen, sondern fassen Sie immer fest am Stecker an und ziehen Sie ihn

gerade aus der Dose.

- Schaden am Kabel kdnnen einen Kurzschluss, Brand und/oder Stromschlag
verursachen.

Versuchen Sie nicht selbst, das Gerat zu reparieren, auseinander zu nehmen

oder zu verandern.

- Verwenden Sie ausschlieBlich Normsicherungen (z. B. solche aus Kupfer,
Stahldraht, usw.).

- Wenn das Gerat repariert oder neu installiert werden muss, wenden Sie sich
an lhr értliches Kundendienstcenter.

- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von Stromschlagen,
Brand oder Stérungen des Gerats.

Wenn sich der Frischwasserschlauch am Hahn 16st und das Gerét wird
Uberflutet, ziehen Sie den Netzstecker aus der Dose.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter, oder wenn das Gerat langere Zeit
nicht genutzt wird, aus der Dose.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

versorr VORSICHTSHINWEISE FUR DEN BETRIEB

Wenn die Waschmaschine durch Fremdstoffe wie Reinigungsmittel, Schmutz,

Lebensmittelabfélle usw. verunreinigt wird, ziehen Sie den Netzstecker aus der

Dose und reinigen Sie die Waschmaschine mit einem feuchten und weichen

Tuch.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Verfarbung, Verformung, Beschadigung
oder Rost.

Die Frontscheibe kann durch starke Schlage beschadigt werden. Sein Sie
vorsichtig, wenn Sie die Waschmaschine verwenden.

- Wenn das Glas kaputt ist, kann dies zu Verletzungen flhren.

Offnen Sie den Wasserhahn nach einem Ausfall der Wasserversorgung oder

bei Neuanschluss des Frischwasserschlauchs nur langsam.

Offnen Sie den Hahn auch nach einer langen Zeit ohne Waschen nur langsam.

- Der Luftdruck im Wasserschlauch oder im Wasserrohr kann zu
Beschadigungen an Bauteilen oder zu Wasserlecks fuhren.
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Wenn im Betrieb ein Problem mit dem Wasserabfluss auftritt, Uberprtfen Sie,

ob es ein Problem mit dem Abfluss gibt.

- Wenn die Waschmaschine trotz Uberflutung aufgrund eines Problems mit
dem Abfluss weiter verwendet wird, kann dies aufgrund von Fehlstrémen zu
Stromschlag oder Brand fUhren.

Geben Sie die Wasche ganz in die Waschmaschine hinein, damit sie nicht in

der Tur eingeklemmt wird.

- Wenn Wasche in der Tur eingeklemmt wird, kann dies zu Beschadigungen
der Wasche oder der Waschmaschine bzw. zu Wasseraustritt fUhren.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn zugedreht ist, wenn die

Waschmaschine nicht eingesetzt wird.

- Stellen Sie sicher, dass die Schraube am Anschluss des
Frischwasserschlauchs richtig festgezogen ist.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Sachsch&den oder Verletzungen.

Achten Sie darauf, dass die Gummidichtung und der Glaseinsatz der vorderen

GeratetUr nicht durch Fremdstoffe verunreinigt sind (z. B. Abfall, Gewebe, Haare usw.).

- Wenn Fremdstoffe in der Geréatetlr eingeklemmt werden oder die Tur nicht
vollstandig geschlossen ist, kann dies zu Wasseraustritt fuhren.

Offnen Sie vor Benutzung des Gerats den Hahn und Gberpriifen Sie, ob der

Frischwasserschlauch fest angeschlossen ist und kein Wasser austritt.

- Wenn die Schrauben oder der Anschluss des Frischwasserschlauchs lose
sind, kann dies zu Wasseraustritt fihren.

Das Gerat, das Sie erworben haben, dient nur zur Verwendung im hauslichen
Bereich.

Die Verwendung fur gewerbliche Zwecke wird als Missbrauch des Produkts
eingestuft. In diesem Fall fallt das Gerat nicht mehr unter die Standardgarantie
von Samsung, und Samsung Ubernimmt keine Haftung fir Fehlfunktionen oder
Schaden, die auf solchem Missbrauch zurtickzufUhren sind.

Stellen Sie weder sich selbst noch irgendwelche Gegensténde (Wasche,

brennende Kerzen, angeziindete Zigaretten, Geschirr, Chemikalien, Metall

usw.) auf das Geréat.

- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von Stromschlagen,
Brand oder Stérungen des Gerats.

Sprihen Sie kein fliichtiges Material wie z. B. Insektizide auf die Oberflache des

Geréts.

- Sie sind nicht nur geféhrlich flr lhre Gesundheit, sondern es besteht
auBerdem die Gefahr von Stromschlagen, Brand oder Stérungen des
Gerats.

Stellen Sie keine Gegensténde, die ein elektromagnetisches Feld erzeugen, in
die Nahe des Gerats.

- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahr von Stérungen.
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Da das bei einem HeiBwaschgang oder beim Trocknen abflieBende Wasser
heiB3 ist, durfen Sie dieses Wasser nicht berthren.
- Andernfalls besteht Verbrennungs- oder Verletzungsgefahr.

Sie durfen wasserdichte Sitze, Matten oder Kleidungssticke (*) nur dann in

Ihrer Waschmaschine waschen, wenn |hr Gerat Uber ein spezielles Programm

dafur verfugt.

- Waschen Sie keine dicken, schweren Matten, auch wenn das Waschen auf
dem Pflegehinweis erlaubt wird.

- Dies kann aufgrund GberméaBiger Vibrationen zu Verletzungen oder Schaden

an der Waschmaschine, den Wanden, dem Boden oder der Bekleidung

fUhren.

Feinwasche aus Wolle, Regenumhange, Angelwesten, Skihosen,

Schlafsacke, Windelhdschen, Trainingsanzlige sowie Fahrrad-, Motorrad

und Autoabdeckungen, usw.

Verwenden Sie die Waschmaschine nicht, wenn der Waschmittelbehalter

ausgebaut ist.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlégen oder Verletzungen
aufgrund von Wasseraustritt.

BerUhren Sie beim oder kurz nach dem Trocknen nicht das Innere der
Trommel, da diese heif3 ist.

- Andernfalls besteht Verbrennungsgefahr.

Legen Sie lhre Hande nicht in den gedffneten Waschmittelbehélter.

- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr, weil lhre Hand vom
Reinigungsmitteleinzug eingeklemmt werden kann. Geben Sie auBBer der
Wasche keinerlei Objekte (wie Schuhe oder Lebensmittelabfall) oder Tiere in
die Waschmaschine.

- Dies kann, aufgrund UbermaBiger Vibrationen, zu Schaden an der
Waschmaschine und zum Tod oder zu Verletzungen der Tiere fUhren.

Driicken Sie die Tasten nicht mit Hilfe scharfer Gegenstande wie Stiften,
Messern, Fingernageln usw.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Verletzungen.

Waschen Sie keine durch Ol, Creme oder Lotion verunreinigte Wasche, wie sie

sich normalerweise in Hautpflegegeschéften oder Massagesalons findet.

- Andernfalls besteht die Gefahr der Verformung von Gummidichtungen und
Wasseraustritt.

Lassen Sie Bleichmittel und Metallobjekte wie Sicherheits- oder Haarnadeln

nicht l&ngere Zeit in der Trommel.

- Dadurch kann die Trommel rosten.

- Sollte sich doch einmal Rost auf der Oberflache der Trommel bilden,
entfernen Sie diesen mit einem pH-neutralen Spullmittel und einem
Schwamm. Verwenden Sie niemals eine MetallbUrste.
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Geben Sie kein chemisches Reinigungsmittel direkt auf die Wasche

und waschen, spUlen oder schleudern Sie keine Wasche, die mit einem

chemischen Reinigungsmittel verunreinigt ist.

- Dies kann aufgrund der Hitze zum Verdampfen des Reinigungsmittels und
spontaner Verbrennung oder Explosion fuhren.

Verwenden Sie kein heiBes Wasser aus Wasserkiihl-/-heizgeraten, falls lhre
Waschmaschine nicht mit einem separaten HeiBwasseranschluss ausgeristet
ist.

- Andernfalls besteht die Mdglichkeit von Storungen der Waschmaschine.

Verwenden Sie keine natUrliche Handwaschseife flr die Waschmaschine.

- Wenn sie hart wird und sich in der Waschmaschine ansammelt, kann es zu
Problemen mit dem Gerét, Verfarbungen, Rost oder schlechten Gerlichen
kommen.

Waschen Sie keine groBen Waschestlcke wie z. B. Feinwasche im Waschnetz.

- Geben Sie Strimpfe und Bustenhalter ins Waschnetz und waschen Sie sie
zusammen mit der anderen Wasche.

- Andernfalls besteht Verletzungsgefahr aufgrund GberméaBiger Vibrationen.

Verwenden Sie kein festes Waschmittel.
- Wenn es sich in der Waschmaschine ansammelt, kann es zu Wasseraustritt
kommen.

Wenn die Waschmaschine am Gerateboden Uber Bellftungsoffnungen verflgt,
stellen Sie sicher, dass diese Offnungen nicht durch Teppich oder andere
Hindernisse verdeckt werden.

Stellen Sie vor dem Waschen sicher, dass die Taschen aller zu waschenden

Kleidungsstlcke geleert sind.

- Harte bzw. spitze Gegenstande wie Minzen, Sicherheitsnadeln, Nagel,
Schrauben oder Steine kénnen schwere Schaden an lhrer Waschmaschine
verursachen.

Waschen Sie keine Kleidung mit groBen Schnallen, Knépfen oder anderen
schweren Metallapplikationen.

wamne WICHTIGE WARNHINWEISE FUR DIE REINIGUNG

N

Reinigen Sie das Gerat nicht, indem Sie Wasser direkt darauf spriihen.

Verwenden Sie niemals Waschbenzin, Verdinner oder Alkohol, um das Gerat

Zu reinigen.

- Andernfalls kann es zu Verfarbungen, Verformungen, Schéaden, Stromschlag
oder Brand kommen.

Ehe Sie das Gerét reinigen bzw. Wartungsarbeiten durchfiihren, ziehen Sie den
Netzstecker des Gerats aus der Steckdose.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.
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Anhang

DATENBLATT FUR HAUSHALTSWASCHMASCHINEN

GemanB der delegierten Verordnung (EU) Nr. 1061/2010

Samsung
WF10824 WF10724/\WF10734
Modellname WF10894 WF10784/\WF10794
WF10884 WF10764
Nennkapazitat kg 8 7
Energieeffizienzklasse
A+++ (hochste Effizienz) bis D (geringste Effizienz) At++ At++
Energieverbrauch
Jahrlicher Energieverbrauch (AEc) " kWh/Jahr 185 171
S T e o
i T o
e o
Gewichtete Leistungsaufnahme im Auszustand (Po) W 0,45 0,45
Gew.ichtete Leistungsaufnahme im eingeschaltet W 5 5
gebliebenen Zustand (P.)
@ Jahrlicher Wasserverbrauch (AWc)? Liter/Jahr 10600 10780
Schleudereffizienzklasse ¥
A (hochste Effizienz) bis G (geringste Effizienz) A B
Maximale Schleuderdrehzahl U/min 1400 1400
Restfeuchte % 47 52

Programme, auf die sich die Daten der Energiekennzeichnung und dieses

Datenblatts beziehen?

Baumwolle 60°C + Intensiv und
Baumwolle 40°C+ Intensiv

Programmdauer des Standardprogramms

Standardprogramm Baumwolle 60°C 2 bei vollstandiger

Befiillung Min. 182 160
Standardprogramm Baumwolle 60°C 2 bei Teilbeftillung Min. 153 140
Standardprogramm Baumwolle 40°C ? bei Teilbeftillung Min. 152 139
Zeitdauer, die das Gerat nach Programmende Min. 5 5

eingeschaltet bleibt

Luftschallemmissionen im Standardprogramm Baumwolle 60°C ? bei vollstandiger Beflillung

Waschen dB (A)re 1 pW 54 54
Schleudern dB (A)re 1 pW 69 73
Abmessungen

Hoéhe mm 850
Gerateabmessungen Breite mm 600

Tiefe® mm 600
Nettogewicht kg 71 68
Verpackungsgewicht kg Karton 2.5kg / Plastik 2.5kg
Wasserdruck kPa 50kPa ~ 800 kPa
12
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Samsung

Elektrischer Anschluss

Spannung V 220-240
Leistungsaufnahme W 2000-2400
Strom A 10
Frequenz Hz 50
Wasserverbrauch bei max. Fiillmenge (in 1) 56 49
Eco Drive ja ja
Schaum Aktiv ja ja
Waschprogramme
Kurzprogramm/Energiesparen ja/ja ja/ja
Fleckenprogramm ja ja
Wollprogramm ja ja
Sportprogramm/Outdoor nein/ja nein/ja
Jeansprogramm/dunkle Wésche nein/ja ja/ja
Fleckenprogramm/ XXL-Programm jalja ja/nein
Handwaésche/Feinwasche ja/ja ja/ia
20°-Programm ja ja
Trommelreinigung ja ja
Zusatzfunktionen
Leichtbligeln ja ja
Intensiv ja ja
Ton aus ja ja
Zeitvorwahlfunktion ja (19h) ja (19h)
Anzahl wahlbarer Spiilgédnge 5 5
Sicherheitssystem
Kindersicherung ja ja
Vollwasserschutz ja ja
10 Jahre 10 Jahre

Besonderheiten Garantie auf Garantie auf

Eco-Drive-Motor | Eco-Drive-Motor

Name des Lieferanten

Samsung Electronics Co., Ltd.

w 1. Energieverbrauch von X* kWh/Jahr auf der Grundlage von 220 Standard-Waschzyklen fir 60 °C- und
40 °C- Baumwollprogramme bei vollstandiger Befiillung und Teilbeflllung sowie dem Verbrauch der

Betriebsarten mit geringer Leistungsaufnahme. Der tatsachliche Energieverbrauch hangt von der Art der

Nutzung des Gerats ab.

2. Das Programm Baumwolle 60 °C + Intensiv ist das ,Standardprogramm Baumwolle 60°C*, das Programm

Baumwolle 40 °C + Intensiv ist das ,Standardprogramm Baumwolle 40°C". Diese Programme sind zur

Reinigung normal bis stark verschmutzter Baumwollwasche geeignet und in Bezug auf den kombinierten

Energie- und Wasserverbrauch fir das Waschen dieser Art von Baumwollwésche am effizientesten.
Samtliche Daten wurden bei Einsatz der Geréte allein mit Kaltwasseranschluss ermittelt.

3. Wasserverbrauch von X' Liter/Jahr auf der Grundlage von 220 Standard-Waschzyklen fir 60 °C- und 40
°C-Baumwollprogramme bei vollstandiger Beflllung und Teilbeflllung. Der tatsachliche Wasserverbrauch
hangt von der Art der Nutzung des Geréts ab.

4. Beim Trocknen von Kleidung in einem Wéaschetrockner spielt der Schleudergang eine duBerst wichtige Rolle.

Der Energieverbrauch beim Trocknen ist wesentlich héher als flir das Waschen von Wasche. Durch das
Waschen mit hoher Schleuderzahl sparen Sie beim anschlieBenden Trocknen im Trockner mehr Energie.
5. Der einzuhaltende Abstand zur Wand ist bei den MaBangaben zur Tiefe des Geréts nicht enthalten.
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Anhang

DATENBLATT FUR HAUSHALTSWASCHMASCHINEN

GemanB der delegierten Verordnung (EU) Nr. 1061/2010

Samsung

Modellbezeichnung

WF5784

WF70F7EGP4W

Capacity

kg

7

7

Energyeffizienzklasse

A + + + (héchste Effizienz) bis D (geringste Effizienz)

A+++

At++

Energieverbrauch

Jahrlicher Energieverbrauch (AEc) "

kWh/Jahr

157

174

Energieverbrauch (Etso) im
Standardprogramm Baumwolle 60°C ? bei
vollstandiger Befillung

kWh

0,82

0,93

Energieverbrauch (Eteo12) im
Standardprogramm Baumwolle 60°C ? bei
Teilbefiillung

kWh

0,74

0,93

Energieverbrauch (Et4o12) im
Standardprogramm Baumwolle 40°C ? bei
Teilbefiillung

kWh

0,46

0,38

Gewichtete Leistungsaufnahme im
Auszustand (Po)

W

0,45

0,48

Gewichtete Leistungsaufnahme im
eingeschaltet gebliebenen Zustand (P.)

W

Gewichteter jahrlicher Wasserverbrauch
(AWc) 2

Liter/Jahr

9240

8800

Schleudereffizienzklasse ¥

A (héchste Effizienz) bis G (geringste Effizienz)

B

Maximale Schleuderdrehzahl

U/min

1400

Restfeuchte

%

583

Programme, auf die sich die Daten der Energiekennzeichnung

und dieses Datenblatts beziehen: ?

Baumwolle 60°C + Intensiv + SchaumAktiv

und

Baumwolle 40°C+ Intensiv + SchaumAktiv

Programmdauer

Standardprogramm Baumwolle 60°C ? bei
vollstandiger Befiillung

Min.

217

Standardprogramm Baumwolle 60°C ? bei
Teilbefiillung

Min.

161

165

Standardprogramm Baumwolle 40°C ? bei
Teilbefiillung

Min.

175

156

Zeitdauer, die das Gerat nach Programmende
eingeschaltet bleibt

Min.

2

Luftschallemmissionen im Standardprogramm

Baumwolle 60°C

2 bei vollstandiger Befiillung

Waschen dB (A)re 1 pW 54
Schleudern dB (A)re 1 pW 74
14
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Abmessungen
Hohe mm 850
Gerateabmessungen Breite mm 600
Tiefe mm 600
Gewicht (Netto) kg 66
Verpackungsgewicht kg 2
Elektrischer Anschluss
Spannung \ 220-240
Leistungsaufnahme W 2000-2400
Strom A 10
Frequenz Hz 50
Name des Lieferanten Samsung Electronics Co., Ltd.

1.
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Energieverbrauch von ,X* kWh/Jahr auf der Grundlage von 220 Standard-Waschzyklen ftr 60 °C- und

40 °C- Baumwollprogramme bei vollstandiger Beflillung und Teilbeflillung sowie dem Verbrauch der
Betriebsarten mit geringer Leistungsaufnahme. Der tatséchliche Energieverbrauch hangt von der Art der
Nutzung des Gerats ab.

Das Programm Baumwolle 60 °C + Intensiv + SchaumAktiv ist das ,Standardprogramm Baumwolle
60°C*, das Programm Baumwolle 40 °C + Intensiv + SchaumAktiv ist das ,Standardprogramm
Baumwolle 40°C". Diese Programme sind zur Reinigung normal bis stark verschmutzter Baumwollwasche
geeignet und in Bezug auf den kombinierten Energie- und Wasserverbrauch fUr das Waschen dieser

Art von Baumwollwasche am effizientesten. Sémtliche Daten wurden bei Einsatz der Geréate allein mit
Kaltwasseranschluss ermittelt.

Wasserverbrauch von X' Liter/Jahr auf der Grundlage von 220 Standard-Waschzyklen fir 60 °C- und 40
°C-Baumwollprogramme bei vollstandiger Beflillung und Teilbefiillung. Der tatsachliche Wasserverbrauch
hangt von der Art der Nutzung des Geréts ab.

Beim Trocknen von Kleidung in einem Waschetrockner spielt der Schleudergang eine duBerst wichtige Rolle.
Der Energieverbrauch beim Trocknen ist wesentlich hoher als fir das Waschen von Wasche.

Durch das Waschen mit hoher Schleuderzahl sparen Sie beim anschlieBenden Trocknen im Trockner mehr
Energie.

Der einzuhaltende Abstand zur Wand ist bei den MaBangaben zur Tiefe des Geréts nicht enthalten.
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